M .

(Rok Czwarty.)

W  Katedrze, czyli kosciele swigtego Wacta-
wa w Krakowie, w kaplicy swietego Krzyza,
fundowanej przez krolowe¢ Elzbiete, corke
cesarza Alberta, a zong Kazimierza Jagiel-
lonczyka, znajduje si¢ miedzy kilkag innemi,
po prawej stronie wielkich drzwi wchodo-
wych, grobowiec krola Wtadystawa Jagiet-
ty. Wzniesiony jest przez Zygmunta I. wro-

MAGAZYN POWSZECHNY.

1837.)

(Pierwsze Podtrocze

ku 1524, z czerwonego marmuru zwanego
szwedzkim, okryty pi¢knag rzezba na okoto,
bez napisu. Dawniej byt ustawiony w sa-
mym gmachu §wiatyni pomigdzy filarami.
Posag lezacy na nim ma miec podobienstwo
twarzy Jagielly.

Wiadystaw Jagielto, syn Olgierda, a wnuk
Giedymina, urodzit si¢ r. 134§ zMaryi ksig-

8
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zniczki Twerskiej; po ojcu od r. 1381 wiel-
ki ksiaze¢ Litewski, poslubiajac Jadwige krolo-
w¢ ochrzczony, ina kréla Polskiego w Krako-
wie r. 1386 koronowany, umart w Grodku
niedaleko Lwowa 1434, po czterdziesto os$rnio-
letniem panowaniu, a o$mdziesiat szeScio-
letniem zyciu. W Bazylei, gdzie wtedy so-
bor si¢ odbywatl, uroczyste za tego krola od-
prawione byly exekwie. Jemu Litwa win-
na jest wprowadzenie wiary chrze$cijanskiej.
Zon miat czte'ry, a te byly: 1.) Jadwiga, kro-
lowa Polska, corka Ludwika krola Wegier-
skiego i Polskiego, urodzona r. 1372, zmar-
ta 1399. 2.) Anna, hrabianka Cyllejska, wnu-
czka Kazi mierza Wielkiego, zaslubiona 1400,
umarta 1416, wydawszy na §$wiat corke Ja-
dwige, zar¢eczong margrabi brandeburskiemu.
3.) Elzbieta Pilecka, wdowa po Granowskim,
poslubiona 1417 r., zmarta 1420. 4.) Zofija
ksigzniczka Kijowska, zaslubiona 1422, zmar-
ta 1461. Z niej urodzili si¢ Wtadystaw i Ka-
zimierz, ktérzy po $mierci ojca byli z kolei
krolami Polskiemi.

KLECHDY

PRZEZ

KAZIMIERZA WEADYSEAWA WOICICKIEGO.

Klechda, znaczy tradycya, podanie. Sto-
wo to nietylko w podinocnych pisarzach do-
strzedz mozna , ale Macpherson w wydaniu,
Denis za§ w tlumaczeniu Ossyana go uzywa
(Chlechda). W jednej z najdawniejszych tra-
gedyi polskich, w koficu panowania Zygmun-
ta I wydrukowanej, w ktorej wiele jest o
czarach i wieszczbach, nast¢gpna znajduje si¢
wzmianka : ,Klechdy starych bab nauczyly,
jak lubownikoéw przez powietrze sprowa-
dzae'.“ Klektanie starych bab, jeszcze do-
tychczas jest znane za tradycya. Zbiodr te-
go rodzaju podan i powiesSci gminnych na-
der jest pozadany: jako wyraz obyczajow,
zwyczajow i uczuc ludu, ktory je dochowy-
wat. Nieraz na potrzebe¢ podobnego rodza-
ju uczeni zwracali u nas uwage. Jeszcze
przed trzydziesta laty Kotlataj zastanawiajac
si¢ gtgboko nad tern jakie sa konieczne przy-
gotowania i prace wstegpne, za nim bysmy
do historyi krajowej przyj$¢ mogli, nieza-
niechat wykaza¢ waznosci podan i piesni
gminnych. P. Kazimierz Wtadystaw Woj-
cicki, pos$wigciwszy si¢ badaniom starozy-
tnosci narodow stowianskich , opréocz wyda-
nych dawniej Przystow, a pdzniej Przypo-
wiesci starozytnych, i drukujacego si¢ teraz

zbioru Piesni ludu, utozyt takze we trzech
czg$ciach Klechdy, starozytne podania ipo-
wiesci ludu Polskiego i Rusi. Wyjatki z te-
go rekopisu chetnie zezwolil umieszczaé¢ w
Magazynie Powszechnym. W przypisaniu
Klechd przyjacielowi nastgpnie sam si¢ wy-
raza o swej pracy.

Kiedy pierwszej wiosny przeminie pora-
nek, jak mito wskrzesza¢ pamigcia, te sny
dziecinne, te cuda i powiesci, ktéorych peino,
by kawek na stote, kazdy niemal do swojej
kotyski nawigzal, i marzyl o nich matym
pacholeciem, gdy =ze czworakéw podnosit
wyzej czoto ku niebu.

Ale nie ten cel jedynie maja niniejsze
Klechdy, by mitym dziecinnym chwilom na-
szego zywota zas$piewaty alleluja: zbidr ich
ma dadz pozna¢ fantazya ludu Polskiego i Ru-
si, a razem ukazaé czastke¢ niepiSmiennej li-
teratury, ktora dotad w calym jasnieje bla-
sku, przy ognisku chaty sielanow.

Kt6z ich nie zna ? kto nie przypomni, a
wspominkiem nie westchnie za temi laty, gdy
je chciwie chwytato ucho dziecinne, gdy
kazdy wtedy byt za bajkami, jak on stary
szlachcic poety za szumkqg i dumkq.

Niecli po rosie jgknie dumka ,
Niecli zaszumi wlesic szumka,
To jakbym byt opgtany,

W lasy, pola, stuch, wzrok negcg,
Zastuchany, zaptakany,
Wracam dumaé po piosence.

A zadrzemi¢ , to mi taza,
Szumlii, dumki ponad twarza,
Po nad okiem, po nad czotem:
Drzemi¢ z dumka jak z aniotem.

Jaskotka przypomina wiosng, te Klechdy
niech ci przypomna twego przyjaciela: niech
jak ten ptak rodzinny co ulepia gniazdko pod
twoja strzecha , i Klechdy moje znajda stod-
kie przyje¢cie pod twoim dachem. Posylam
ci owoc moich wedrowek— plon lat wielu,
uzbierany to na watlych tratwach gorali, to
w $§niegowych goérach na piaszczystym Ma-
zowszu, i czarnej glebie krakowskiej, to w
lasach Kurpi. W dymnej chacie skracaty
przydtuzsze wieczory. Rodzone siostry pie-
$ni ludu, wigcej przysiadte do zimowych
wieczernic, niz piesni.

Spojrzyj na te kota wiejskich stuchaczy,
i opowiadacza! Noc juz na dworze ciemna,
zimny wiatr poswistuje, a $niegowa zamiec
wszystko okrywa, a w chacie przy piecu i
kominie nie czuja zimna przy cieple ognia,
nie slysza poswistu wichru, sluchajac bajek
i powie$ci; bo te powiesci, petne cudowi
dziwow, przestraszaja, zachwycaja — silniej
niz do naszych, przemo6wia do serc prostych
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sielan, gdyz dla nich zyja cuda, widza je
jeszcze i wierzg w nie szczerze. Dobry opo-
wiadacz budzi w nich przestrach, i rados¢
na przemian. Oto noc— ze¢bata strzyga pi-
szczy na dachu— upioér wychodzi z mogi-
ty — wilkotak wyje za ptotem — a cale koto
drzy przestrachem, i z bijacem sercem $ci-
ska si¢ coraz blizej jedno drugiego, jak trwo-
zliwe owce. Atu ksigz¢ mozny sprawia we-
sele, hucza grajki, miody lejag po podtodze,
i wszyscy radosnie klaszcza -wrgce, bo o
przestrachu zapomnieli, juz nie stysza ani
strzygi, ni wilkotaka za ptotem.

Ilez lat juz uptynegto, ile zmian w tych la-
tach, a te bajki zawsze bawily pokolenia lu-
du. Stuchali$my je z zajeciem, z czysta wia-
ra, bo z cala ufnbscia w dziwy; zapomnieli
potem o nich, gdy przestaliSmy wierzy¢ w
dziwy, zostawujac je w pusciznie jako ca-
cko”dla naszych dzieci: a nikt przeciez nie
zwazal, ze w nich prawdziwa rodowa sto-
wianska oddycha fantazya.

WILKOLAKI.
L

Na kwiecistym pagoérku nad brzegami Wi-
sty , brzmiata huczna kapela —ea druzyna
rzezwych parobkow i dziewek skakata rado-
$nie. Piwo i wodka staly w beczkach, zkto-
rych si¢ posilali wie$niacy, zgromadzeni na
uroczysto$¢ rolniczg dozynek. Wposrdéd we-
sotej zabawy krzyk przerazliwy zagluszyli
brzmienia muzyki i §piewki radosne. Przer-
wano taniec, poskoczono tam zkad krzvki po-
wstaly, i ujrzano z przestrachem jak Wilko-
tak unosit \y paszczy najpigkniejsza dziewke z
siola. Rzucita si¢ za nim odwazna mlodziez
i wkrotce dognata, ale potwor zajadty, cisng-
wszy pod nogi zdobycz ktoérag unosit, sta-
nal z wsciektoscia do obrony. Przestrasze-
ni i bezbronni niewiedzieli co czynie, nie-
ktorzy pobiegli po strzelby — reszta ustapi-
wszy na bok czekata na wystanych. Skoro
to spostrzegt Wilkotak, porwal rzucona na
ziemi¢ dziewczyn¢ i w najwigkszym pedzie
uciekt do lasu.

Lat pigédziesiat uptyne¢to od tej doby, gdy
na tymze pagorku, bawiac si¢ mlodziez we-
sota, spostrzegta siwizng okrytego starca.
Aaproszony do zabawy usiadt w milczeniu, i
wychylil ze smutkiem kubek wodki ktéry mu
podano. Roéwny mu prawie wiekiem jeden
z wiejskich gospodarzy, przystapiwszy do
nieznajomego, powital, i zaczal rozmawiac.
Starzec ditugi czas majac w niego wlepione
oczy, wreszcie zawotal ze tzami. ,,Tyze$ to
moj Janie?" A gospodarz poznal do razu star-

szego brata, co zginal przed pigcdziesiat la-
ty. Zdziwieni wiesniacy otoczyli starca, kto-
ry im opowiedzial, jak zamieniony przez cza-
rownic¢ w wilka, dziewczyn¢ ukochana por-
watl z tegoz samego pagérka, gdy obcho-
dzono wuroczysto$¢ dozynek: jak zyt w la-
sach rok caty, jak pdzniej mu z zalem
umarta.— ,,Odtad (mowit dalej) wsciekly, i
zazarty, rzucatlem si¢ na wszystkich, po-
zeratem, a tej krwi dotad $ladow, niczem
zatrze¢ niemogtem. (Tu pokazal zbroczo-
ne r¢ce.) Lat juz cztery, jak si¢ btakam przy-
wrocony do postaci ludzkiej, chciatem raz
jeszcze was zobaczy¢, i te dymigce chaty w
ktorych si¢ zrodzitem i wychowatem: pote'm
o! uciekajcie, znowu mam bydz wilkotakiem."
Ledwie tych stow domowil, zmieniony w wil-
ka, poskoczyl—zawyt przerazliwie, i znikl na
zawsze w pobliskim lesie.

IL

Czarownica rozkochawszy si¢ w mlodym
wiesniaku, daremnie usitowata wszelkiemi spo-
sobami pozyska¢ sobie jego wzajemnos$¢.
Rozgniewana nareszcie ta3 wzgardg namigtna
niewiasta, sroga zemst¢ poprzysiegta. Spo-
tkawszy raz dorodnego parobka zapowiedzia-
ta mu: ,Iz jak tylko do lasu po drzewo po-
jedzie, za pierwszem uderzeniem siekierg
przemieni go w Wilkotaka."

Mniej na to obaczny wie$niak, zaprzagtszy
woly do wozu, pojechat do lasu; ale zale-
dwie wymierzyt cios silny, siekiera tvypa-
dlta mu z r¢ku. Przestraszony tern zdarze-
niem spojrzy, 1 widzi przelekty, ze rece je-
go zmienity si¢ w wilcze tapy. Bezprzyto-
mny zaczal biega¢ po lesie, a natrafiwszy
zdrojowisko, przejrzat si¢ i spostrzegt, ze
caly zamienil si¢ w wilka. Wida¢ bylo je-
szcze gdzie niegdzie ostatki sukmany, bo
przeobrazenie nie tak rychlo wszystkie §lady
zatartlo. '

Pospiesza do swoich wolow, ale te prze-
silaszone uciekajg od pana. Chcial je za-
trzyma¢ znajomym im glosem, ale zamiast
wydania glosu ludzkiego, zawyl przerazli-
wie. Widzac tedy z zalem, ze si¢ sprawdzily
pogrozki pogardzanej niewiasty czarownicy:
niemogac pomimo przemiany w wilka, oder-
wacé si¢ od strzechy rodzinnej, btakal si¢ po
okolicy. Nadaremnie usitowat przyzwyczaié
si¢ do pokarmu z surowego migsa. Nie mogt
tego przemodz na sobie, a tein bardziej nie
mogt zywic si¢ ciatlem. Dla tego zaczal stra-
szy¢ pasterzy 1 zniwiarzy, ktéorym wyjadat
chleb, mleko i inne potrawy.

Lat kilka tak przepedziwszy, uczul do snu
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pociagg nadzwyczajny; polozyt si¢ wiec na
murawie i zasnagt. Ale jakiez bylo jego za-
dziwienie, kiedy po obudzeniu ujrzat, ze na
powrdt cztowiekiem zostat.

Uniesiony szczg¢$ciem, niepomny na stan
swoj, gdyz po takiem odczarowaniu i prze-
mianie z wilkéw na ludzi, osoby maja pozo-
stawa¢ prawie bez ubrania, na skrzydiach
niemal leciat do rodzinnej chaty. A

Ale zawsze, jak to dobrze mowig, radosc
nie jest trwalg; doznal tego i on parobczak
na sobie. Przybiegt do domu, lecz rodzice
juz pomarli: Kasienka ktora nadewszystko
kochat, poszta za innego, i byla juz matks
czworga dzieci: a z przyjaciét mtodosci, je-
dni poumierali — drudzy si¢ rozeszli.

Znidst io odwaznie bie'dny wiesniak, lubo
z zakrwawionem sercem; pracowal uprawia-
jac w pocie czola kawatek ziemi: a gdy sa-
siedzi w niedziele zgromadzili si¢ do karczmy
na zabawe, opowiadal im nieraz swoje przy-
gody, i nieszczg$cia jakich doznal z przy-
czyny pogardzonej czarownicy.

111

Gospodarz sielski byt przez lat siedm Wil-
kotakiem , a wycierpiawszy przeznaczone od
czarownicy lata, przemieniony zostat na po-
wrot w czlowieka. Caty dzien bez odziezy
i pokarmu, $pieszyt do domu, w ktéorym zo-
stawit zong¢ i dzieci kilkoro. Juz w pdzny wie-
czor przybywszy do swojej chaty zaczal stu-
ka¢ do drzwi zamknigtych.

—,,Kto tain?*“ zapytano z chaty: a gospo-
darz poznat glos swojej Zony.

—,To ja! twdéj maz! otworzcie predzej !

»Wszelki duch Pana Boga chwali! me¢zu
wstawajcie!4lzawotata przestraszona niewiasta.
A gospodarz ujrzal przed soba, dawnego
swego parobka, ktory poslubiwszy jego zong,
i objawszy gospodarstwo, wybiegl uzbrojony
widtami, odpe¢dza¢ odedrzwi prawego wta-
sciciela domu. Oburzony gospodarz niewiarg
matzonki, wykrzyknat z bolescia: ,,0! cze-
muz niejestem Wilkolakiem! azebym ukarat
wiarolomna, i nieczul mojego nieszczgscia.4

Stalo si¢ zadosy¢ jego zyczeniom, i na-
powrdt przemieniony w wilka, z wsciekto-
$cig rzucil si¢ na zong, obalil jg z dziecig-
ciem z drugiego matzenstwa, ktore sama
karmita, a pozartszy niemowle, dokonat zem-
sty na matce, pokaleczywszy ja $miertelnie.

‘Na jeki nieszcze$liwej niewiasty zbiegli
si¢ wieSniacy i ttumnie na dzikiego uderzyli
zwierza. Niedlugo si¢ opiera¢ potrafil, padt
pod licznenti razami, a gdy wie$niacy, wy-
dawali okrzyk rado$ci z odniesionego zwy-

cieztwa, gdy przy S$wietle rozpalonego tu-
czywa zaczeli przygladacé si¢ zwierzgciu  spo-
strzegli ze wstretem i przestrachem, ze za-
miast wilka lezal zabity gospodarz co zni-
knat przed siedmia laty, io ktérym wiesc bie-
gata ze byt Wilkotakiem. Wszelki ratunek
byl nadaremny—i gdy uzalano si¢ nad tale
smutnym wypadkiem, wie$niaczka z zada-
nych ran przez tego wilkotaka, wkrotce po
tem skonatla.
(Dokoniczenie nastqgpi

BARON HUGEL.

Baron Karol Hiigel, rodem =z Austryi, w
poczatkach listopada roku przesztego Iliiob
powrdcit do Londynu z wielkiej swojej po-
dr6zy naukowej. Wr. 1831 wiosenng poraod-
ptynaten zTulonu, zwiedzit Grecya, Cypr,
Syrya, i Palestyne, Egipt, Nubig, i Arabig.
Z Bombaj, dokad wr. 1832 statkiem parowym
przybyt, robit wycieczki do Dekanu, pobrze-
|[6w Matabaru, az do przyladka Komorm.
Na wyspie Cejl.an cztery miesigce przepedzit
dla poznania pomnikéw religii Buddy. Po-
tem nastapity wycieczki wielkie na archipe-
lag wschodnio-indyjski. Zwiedziwszy grup-
pe wysp Karolinskich i Rozbdjniczych (La-
drones byl wr. 1835 w Kantonie i Madras.
Ztad przebiegal okolice Gangesu i Himalaya,
pdzie trzy miesiace strawit. Przy koncu wrze-
$nia opus$cit Indye angielskie i zwiedzil Ka-
szmir w rozmaitych kierunkach. Rundzetbin-
gha ogladat we wspaniatej jego re.zydencyi
w Lahorze r ztad wyjechat przy koficu sty-
cznia 1836 roku, i do Delhi powrécil. Dnia
8 czerwca opuscit Bombaj', nawiedzit Kap i
wyspe Swiectej Heleny, i po dilugiej burzli-
wej zegludze przybyt nareszcie do Londynu
18 listopada 1836. B

ZEOTA 1ZBA (Chamhre doree) W PARYZU.

Rysunek tu umieszczony wyobraza sale
dawnego trybunatu francuzkiego, tak nazwa-
na grande Chambre albo Chambre doree,
Izba zlota, w Paryzu, ktéra bytla za czasow
Ludwika $wigtego zbudowana, i gdzie teraz
mie$ci sie sad kassacyjny. Sciany pokrywa-
to pierwiastkowie obicie z bigkitnego aksa-
mitu, na ktéorem cudnarobota ztote lilije byty
haftowane; konczylto si¢ za§ bogata frendzla.
Ro6zno-kolorowe, wytwornie malowane szyby
w oknach, rozlewaty w sali mita posg¢pnosc,
zgodng z przeznaczeniem tego miejsca. Skle-
pienie oblaczysle zdobita rzezba i 4,
lije. Posadzke za$cielaly przepyszne kobier-
ce, atron krolewski zachwycat blaskiem swej
okazato$ci. Rowniez $wietnym byl ubidr
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IZBA ZY.OTA (Cliambre doree.)

urzednikow zasiadajacych na tym trybunale.
Prezes przywdziewal na si¢ szeroki ptaszcz
szkartatny, gronostajami podszyty, i ztotem
bramowana aksamitng czapke¢. Pierwszy wo-
zny trybunatu nosil plaszcz purpurowy i ka-
pelusz srebrem i pertami naszywany. Ubior
adwokatéow byl rozmaity : konsulenci przy-
wdziewali dtuga i szerokg z jedwabnej mie-
nionej materyi sukni¢, na wierzch ptaszcz
szkartatny, gronostajami podszyty, bogatemi
klamrami spiety. Adwokaci stawajacy w obro-
nie sprawy, wktadali krotki ptaszczyk fiole-
towys; obecni za$ tylko sprawie adwokaci
takiz ptaszczyk bialy. W cudnym gotyckim
Stylu zbudowane drzwi prowadzily ztad do
wielkiej sali kolumnowe'j. Wnij$cia tego
strzegt lew kolosalny z bronzu ztoconego,
na znak, jak si¢ wyraza jeden kronikarz sta-
rodawny, ze tu kazdy cztowiek, jakkolwiek
bytby” wielkim, ukorzy¢ si¢ i poslusznym
najwyzszemu trybunatowi i prawu bydz po-
winien. Niebrakto tez i dziwnych powiesci
o tym przepysznym gmachu; gdyz lud zwy-
kle wierzy iz ze wspaniatemi budowlami 1g-
czy si¢ jakas§ moc nadzwyczajna. I tak opo-
wiadaja, ze gdy jednego razu migdzy arcy-
biskupem antwerpskim i jednym tegoz mia-

sta bogatym obywatelem, ktory o kacerstwo
byt oskarzony, miata tu bydz rozsadzona
sprawa,, a adwokat przy jej wylozeniu po-
wtorzyl bluznierstwa, jakich si¢ 6w obywa-

tel miat dopuscie, nagle zatrzesty sig¢ skle-
pienia izby ztotej i duze kamienie na salg
upadly, grozac zgruchotaniem obecnych.

Na drugi dzien odnowila si¢ taz okropna sce-
na, za powtorzeniem tychze samych stow;
wszyscy obecni mniemajac si¢ bliskiemi
$mierci co tchu z sali sadowej; pouciekali, i
dtugi czas namys$lano si¢, czy przystapi¢ do
rozstrzygnienia wspomnionej sprawy. Przed-
sigwzigto tez zaraz zupeilna naprawe sali.
Rycina niniejsza wyobraza t¢ saleg, jak ja
wyporzadzit Giovanni Giocondo, architekt
przez krola Ludwika XII z Wtoch sprowa-
dzony. Praca ta wielkga mu stawe¢ zjednata.
Do najpigkniejszych przez niego wykonanych
0zddéb nalezy obraz Chrystusa Pana, w stylu
wzniostym, jedno z najdoskonalszych dziet
wieku czternastego.. Nowa naprawa sali na-
stapita wroku 1722, ale wzlym smaku owo-
czesnym dokonana; z pierwszej wytwornej
pracy jedno tylko sklepienie pozostato. Przed
kilka laty na nowo t¢ sal¢ wyporzadzono.
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NOWE DZIEEO.
(Wianek, Noworocznik na rok 1837.)
(Dokonczenie.)

Powie$§¢ Matylda, moja pierwsza, a ra-
zem i ostatnia mitosé, jest zbiorem wspomnien
tkliwych 1 rozrzewniajacych. — Wydawca
bardzo trafnie postapi! zachowujac wielka
ostrozno$¢ w wyborze poezyi. Coz tacniej-
szego nad zalanie zbioru powodzig rymow
bez mys$li? To co umiescit Wianek, wzno-
si si¢ nad zakres mierno$ci tak dzisiaj po-
migdzy wierszopisami pospolitej. Jas$nieja
blaskiem o0zdob poetycznych, bogactwem
obrazow, wzniostoScia mysli, poezye A. J.
Szabranskiego : Nagroda Spiewaka i Pokuta
Niniwy. W pierwszej, Spiewak zapytywany
jakiej zada nagrody, odrzuca ztoto, ktore mu
bogacz ofiaruje, odrzuca stawe i nie$mier-
telno$¢, nawet mitos¢ odrzuca: wtenczas
glos jeden tak przemawia do niego :

Milczysz | — Czy tobie serce, wéréd mtodych lat,
Gtluszy krew wrzaca?

Czy tez, jak ten dilugi $wiat,

Ws'rod miljonu istot, wéréd cudow tysiaca,

Nie pozostato jednego stworzenia,

Godnego twej milos'ci, twojego pragnienia?
Zrozkosza, od obumartego $wiata
Odrywasz serce i lice ,

1 az za ziemskie granice,
Mys'l twa poszczes'cie ulata,
A zniebios nigdy niewraca,
Btaka¢ po ne¢dzy padole,
Gdzie, tylko praca,

Tylko zgryzoty i bole !
Gdzie pigkno$¢ bez zalety!

Cnota bez zycia! stawa bez swobody!

Ziemia, grob— ludzie, szkielety!

Wigc niema na tym $wiecie dla ciebie nagrody?

§piewak.
0 jest! jest!
Iprzed oczyma,
Iwpiersiacb gigboko!
I, niej si¢ serce trzyma,
U niej -wisi oko !
Spojrzyjcie nat¢ skalg, ¢o chce nieba dostac,
Otoczong promieniami:
Spojrzyjcie na t¢ postac,
Pomigdzy ziemia i migdzy niebami!
Ciato kona,
Smieré woku,
Wyciaggnigte ramiona,
lkrew ptynie zboku.
0 tam jedynie,
Szczgs'cie tam,
Ztego serca ptynie,
I mnie i wam!
W serce tej $wigtej postaci
Kto z swem uczuciem i mysig uciecze,
Ten z rozkoszy straci,
Zmysty cztowiecze!
O tam ! o tylko tam ,
Cala ma nagrodg, cate szczgs'cic mam!
Tam , kazdy zemna,
Zegnij kolano i czoto twe zniz !

Do czystych niebios, dusza wzajemna,
Mysig i sercem najczystszem si¢ zbliz!
Aznajdziesz twa nagrodg, znajdziesz razem zemna!—

GLOSY.

Tam jest Zbawiciel.

chor.

Tam krzyz!

W Pokucie Niniwy, poezyi, ktora jest pra-

wdziwa ozdoba przepysznej ryciny, wspa-

niaty rozwija si¢ obraz przerazenia i skruchy
mieszkancéw potgznego grodu, jakiemi sto-
wa proroka ich przejmuja. Oprzeé si¢ nie-
mozemy chgci podzielenia si¢ z czytelnikami
naszem uczuciem, jakiem napetlnil nas ustgp

zawierajacy grozna zapowiedz me¢za Bozego:

Bije godzina trwogi na niebios zegarze;
Pan przebaczy , lub ukarze.

Lecz kiedy kara bezboznych dotyka,

W prz6d napomni ustami swego postannika.

Rozstgpuja si¢ thumy; ulica roztwarta.
Idzie prorok—twarz surowa,
Wtos na wiatr rozpuszczony i szata rozdarta,
Ku niebu wzniesiona glowa,
Iw niebie oczyma tonie,
I'ku niebu wznosi dtonie,
I w $wigtem natchnieniu po ulicach wota;
A glos jego grzmi jakby traba Archaniota.

»Stuchajcie mnie niebiosa ! stuchaj ziemio cala!
Stuchaj mnie ludu zbtakany !
Dusza moja widziata
Wielkiego Boga i Pana nad Pany.
Na tronie =z gwiazd on siedzial, z gwiazd, ktorych
(niezliczg;
Szescio-skrzydte Serafy, obok tronu stali,
Dwoma kryli mu stopy, adwoma oblicze,
Adwoma skrzydty latali.
Jeden gtos w anielskich glosach,
Jeden glos brzmial po niebiosach,
Iten glos, powtarzaty choréw miliony:
SSwigty, s'wiety, $wigty!
Pan zast¢gpow, niezmierzony,
Niepojety!
»Stuchajcie mnie niebiosa! stuchaj ziemio cata!
Stuchaj mnie ludu zbtgkany!
Dusza moja sltyszata
Gtos pot¢znego Boga, glos Pana na Pany.
Ipojrzat Pan ku miastu, i pojrzal, i potém
Wyrzekt te stowna piorunowym grzmotem :
»,ONiniwo! ty s'wiecisz, zloto ci¢ okrytlo,
Marmurowe twe gmachy, zc spizu podwoje,
Ale szczgs'cie za$lepito
Oczy twoje , serce twoje."
Cig¢zkie twe nieprawos'ci, juz dochodza miary;
Bezbozno$¢ z bezboznos$ci; niewiara z niewiary;
I $wigto$¢ podeptana, i oltarz bez czesci,
I grzech jna twardych piersiach nierobi bole$ci;
ONiniwo! Niniwo ! jeszcze masz nadziejg¢;
Alu aa dni czterdzie$ci
Gniew mdj, na twoj¢ glowe, jak ogien wyleje.”
Stuchajcie innie niebiosa! stuchaj ziemio cata-
Stuchaj mnie ludu zbtakany i
Wielki jest gniew, jak wielka potgga i chwala
Wielkiego Boga i Pana nad Pany.

I rozedrze Pan chmury, stapi z gwiazd ku ziemi,
Na srebrnym stapi obtoku;
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Aksigzyc zblednie, stofice si¢ zaciemi,
Przed blaskiem jego widoku.

I zatrzg¢sie Pan ziemia, zatrzgsie niebami;

J oblecze s'wiat weciemnos'c, i wsrdd grzmotu rykow

Sam zawiesi swéj ogien, ogien z piorunami,
Po-nad gtowa obludnikéw.

Iwraz traba nieszczgs'cia i §mierci zawyjc;

Podniesa si¢ choragwie na wysokiej gorze,

I zabtys$nie zelazo; tlum ziemig¢ okryje,

Podobny czarnym lasom, albo czarnej chmurze.

Awsrod szczeku orgza, wsrdd okrzykoéw groznych,
Skinie Pan na swoim tronie,

Imiliony bezboznych,
Paszczgka miecza pochlonie.

Biada wam wtenczas, Niniwici, biada !

Jek bolesci, rozpaczy, niebios nieprzebije.
Biada kazdemu z was , biada!
Kto chwili zemsty dozyje.-

Wtenczas, w krwi twej utoniesz o narodzie biedny !

Szczatki twe wicher zetrze i ogien popali.
Iw chwili jednej
Potgzne miasto mogita zawali.

W tenczas, by w s'ladach grzech twoj nieprzezyl cig
mwe,- . e . (zdradnie,
£ memos, jakby najcigzsze brzemig,

Przeklgstwo spadnie,
1 pozrze ziemig.

Wtenczas duma, gdy zlota rozpgknie skorupa,

Piekielnem raz ostatni odezwie si¢ wyciem
Apotem dla trupa

Proch zostanie pos'ciela, robaki pokryciem,

Bo Pan, ktory wérod stworzen ziemi-rodzicielki,

Zte dusze nienawidzi, tak jak czyste lubi.

Ten Bog wielki,

Skinieniem $wiaty tworzy, i skinieniem gubi.

Stuchajcie mnie niebiosa! stuchaj ziemio cata!
Stuchaj mnie ludu zbtakany!

Wielkie jest milosierdzie , jak wielka)jest chwata
Wielkiego Boga i Pana nad Pany.

On cztowieka podpora, nadzieja, obrona;
On obtakanych o$wieci;

Do ostabionych swoje wyciaga ramiona,
Ado serca przyciska nawrdcone dzieci.

On jeszcze, nim gniew straszny z niebios swych wvleje
Przezemnie do was mowi w zalu i bolesci,
Ostatnig jeszcze daje wam nadzieje:

Jeszcze dni czterdzies'ci.

0 synowie Niniwy! badzcie taski godni;
1 z sercem tzami przebranem

Ocuccie si¢ , ocucécie ze snu waszych zbrodni!

Pojdzcie, padajcie na twarz, i ptaczcie przed Panem!

1 olitosc, o lito§¢ blagajcie koniecznie.

A gdy Pan btyskawica niebo swe przepasze,

Pogladajcic ku goérze , pogladajcie wiecznie,

Az zemdleja oczy wasze. 1

I wotajcie wotaniem jaskotki tgskliwej;

Wotajcie dtonig, tzami, spojrzeniem ognistem ;

w O P"ze,"ewszystkiem, synowie Niniwy!

Wotajcie zalem serca i szczerym i czystym,

an zdejmie tz¢ z lica swem spojrzeniem blogiem ,
z serca zdejmie cigzar rozpaczy :
Bo on Bogiem, wielkim Bogiem!
On przebaczy.**—

Zastuguja tez*na chlubna wzmiankeg, po-
wiesc¢ Zegary przez Stanistawa z Dzikowa:
wyjatek z poematu Kobieta, przez W ikto-

ryna Zielinskiego; pie$ni Serbskie przez A.
przektad =z Puszkina przez J. Z.; Pawie
Qko przez autora Babiego-lata, wreszcie Ma-

Alexandra N. Burskiego. Osta-

gna. przez

tnia rokuje wyzsza zdolnoS$cia do poezyi obda-

rzonego pisarza, ktéorego piekne préby po
roznych warszawskich dziennikach napoty-
kamy.

Gdzie wiele jest przymiotéw i powabu, tam
nikna z oka wady pomniejsze. Niechetnie
nawet mys$l do nich si¢ zwraca. Azeby Wian-
ka nie zostawi¢ bez zarzutu, winniSmy na-
pomknaé, iz Klecha, badanie historyczne,
jakkolwiek interessujace, przyzwoiciej by w
innem piSmie umieszczone bydZz moglo.

Niewatpigc iz publiczno$é wymierzy spra-
wiedliwo$¢ nalezyta usilowaniom wydawcéw
Wianka, pewni jesteSmy ze i na rok 1838
nieoszczedzi P. Korwell staran okolo we-
wnetrznej, a P. Kaczanowski okolo zewne-
trznej wartosci Noworocznika. Oby po-
wodzenie Wianka stalo si¢ zadatkiem dlu-
giego tak S§licznych ksiazek szeregu, ktére
metylko chwilowa przemijajaca rozrywke
przynosza, ale za rzetelne zbogacenie litera-
tury krajowej slusznie bydZ' moga uwazane.

AUGUST HERMAN FRANCKE.

Maz ten w dziejach wychowania i dobro-
czynno$ci chlubne zajmujacy miejsce, uro-
dzil si¢ w Lubece roku 1663. Nauki pocza-
tkowe odbywal w gimnazyum w Gotha, w
uniwersytetach , w Erlangen i Kiel, pézniej
przez czas niejaki uczyl si¢ jezykow nowo-
zytnych w Hamburgu, a potem znowu uczyl
si¢ i uczyl w Gotha, Lipsku i Dreznie. Wsze-
diszy do stanu duchownego: wymowa ka-
znodziejska i cnotami potrafil zjednaé szacu-
nek powszechny, ktérego zlosSci przeslado-
wania niech¢tnych zmniejszy¢ nie mogly.
Za wdaniem si¢ Spenera otrzymal wr. 1692
w nowo-zalozonym uniwersytecie halskim po-
sade professora jezykéw greckiego i hebraj-
skiego, tudziez predykanta najednem zprzed-
miesc Halli; w koncu byl tam professoreni
zwyczajnym teologii i pastorem. Jego uczu-
cia religijne i serce palajace miloScia bli-
zniego smutkiem napelnial widok ne¢dzy mo-
ralnej i fizycznej nizszych klass ludu: wszyst-
kie przeto swe sily poswiecil dla przynie-
sienia ulgi tej nedzy. Staral si¢ on naucza-
niem opuszczonej dziatwy i szczuplemi datki
najgwaltowniejszym zaradzi¢ potrzebom ; ze
za§ wlasne jego Srodki nader byly ograniczo-
ne, obrécil sie¢ do czulosci i milosierdzia bli-
Znich: a gdy nadzieja pomocy go nie zawiodla,
zalozyl instytut wychowania opuszczonych
dzieci, pokladajac zupelna ufnosé¢ w Bogu oje-
go los przyszly. Z przeciagiem czasu, podniosly
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(AUGUST HERMAN FRANCKE.)

si¢ z tak drobnego zalgzka dwa ogromne za-
ktady w Halli, dom sierot i szkola wyzsza,
pedagogium zwana. W'roku 1698 potozylon
sam kamien wegielny na dom sierot, z ktorym
niedtugo pote'm polaczone zostaty drukarniai
ksiggarnia, biblioteka, gabinet sztuk, zbio-
ry przedmiotéw historyi naturalnej, ogrod
botaniczny, apteka, i rozmaite warsztaty, a
ktéore podzniej pomnozyta szkota normalna
kandydatow do stanu nauczycielskiego i stot
bezptatny dla ubogich uczniéw. To wszyst-
ko powstato przy nader szczupltych zasobach,
ale wytrwalo$cia nieugigta Franckego, szcze-
$liwy osiagneto skutek. Umart on dnia 8
czerwca 1727 roku, z rozkosza zapatrujac sig
na kwitngcy stan swojego dzieta. Historya
wspomina imi¢ Augusta Hermana Francke
ze czcig, rozrzewnieniem i duma; imi¢ to za-

chowuja dotad zaklady jego staraniem wznie-
sione. Sam niedostatni, wszelkich $§rodkow
materyalnych pozbawiony, w Bogu tylko zau-
fat; a peten mito§ci blizniego, znalazl serca
czute na niedolg, zdotat dokona¢ ogromnego
dzieta: ktore jest dzisiaj rzetelnem dobrem
i ozdoba miasta Halli. Obszernag wiadomos¢
o gorliwosci Franckego, o trudno$ciach ja-
kie miat do pokonania, o nastaniu i wzro-
$cie jego zaktadow, znalez¢ mozna w Dzie-
jach dobroczynnosci krajowej i zagrani-
cznej , wydawanych w Wilnie od roku 1820
do 1824. Dzieto to niewiele w kraju naszym
znane, jest prawdziwym skarbcem wiadomo-
sci o wszelkich usitowaniach ku wsparciu cier-
piacej ludzkos$ci, we wszystkich krajach, a
mianowicie w kraju wlasnym, w rozmaitych
epokach, podejmowanych.
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